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REGLAMENTO (UE) 2023/1594 DEL CONSEJO
de 3 de agosto de 2023

por el que se modifica el Reglamento (CE) n.° 765/2006 relativo a la adopcién de medidas restrictivas
habida cuenta de la situacion en Bielorrusia y de la participacién de este pais en la agresion rusa
contra Ucrania

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto el Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea, y en particular su articulo 215,

Vista la Decision 2012/642[PESC del Consejo, de 15 de octubre de 2012, relativa a la adopcién de medidas restrictivas
habida cuenta de la situacién en Bielorrusia y de la participacion de este pais en la agresién rusa contra Ucrania (),

Vista la propuesta conjunta del Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad y de la
Comision Europea,

Considerando lo siguiente:

(1)

El 18 de mayo de 2006, el Consejo adopt6 el Reglamento (CE) n.° 765/2006 (3.

El Reglamento (CE) n.° 765/2006 da efecto a las medidas establecidas en la Decisién 2012/642/PESC.

La Decision (PESC) 2023/1601 del Consejo (°) prohibe la venta, el suministro, la transferencia o la exportacion de
armas de fuego, sus piezas y componentes esenciales y municiones a Bielorrusia. Los productos sujetos a dicha
prohibiciéon también estdn cubiertos por el Reglamento (UE) n.° 258/2012 del Parlamento Europeo y del
Consejo (‘). En ese contexto, el Reglamento (CE) n.° 765/2006 debe considerarse como lex specialis y, por lo tanto,
en caso de conflicto, prevalece sobre el Reglamento (UE) n.° 258/2012.

La Decisién (PESC) 2023/1601 amplia la lista de productos que contribuyen a la mejora militar y tecnoldgica de
Bielorrusia o al desarrollo de su sector de la defensa y la seguridad afiadiendo productos que han sido utilizados por
Rusia para su guerra de agresién contra Ucrania y productos que contribuyen al desarrollo o a la produccién de
sistemas militares de Bielorrusia, como los dispositivos semiconductores, los circuitos electrénicos integrados, los
equipos de fabricacién y ensayo, las cdmaras fotograficas y los componentes dpticos, otros componentes eléctricos
o magnéticos y los dispositivos, médulos y conjuntos electronicos.

Procede imponer una prohibicién de exportacion de productos y tecnologia adecuados para su uso en la aviacion y
en la industria espacial, como los motores de acronaves y sus partes, tanto para las aeronaves tripuladas como a las
no tripuladas. Ademds, la Decision (PESC) 2023/1601 brinda a las autoridades nacionales competentes la
posibilidad de establecer excepciones para permitir que determinados productos aeronduticos cuyo uso estd muy
extendido en el dmbito médico se exporten con fines médicos, farmacéuticos o humanitarios.

DOL 285de 17.10.2012, p. 1.

Reglamento (CE) n.° 765/2006 del Consejo, de 18 de mayo de 2006, relativo a la adopcion de medidas restrictivas habida cuenta de la
situacion en Bielorrusia y de la participacion de este pais en la agresién rusa contra Ucrania (DO L 134 de 20.5.2006, p. 1).

Decisién (PESC) 2023/1601 del Consejo, de 3 de agosto de 2023, por la que se modifica la Decisién 2012/642[PESC relativa a la
adopcién de medidas restrictivas habida cuenta de la situacion en Bielorrusia y la participacion de este pais en la agresion rusa contra
Ucrania (véase la pagina 37 del presente Diario Oficial).

Reglamento (UE) n.° 258/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo de 2012, por el que se aplica el articulo 10 del
Protocolo de las Naciones Unidas contra la fabricacion y el tréfico ilicitos de armas de fuego, sus piezas y componentes y municiones,
que complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la delincuencia transnacional organizada, y por el que se establecen
autorizaciones de exportacién y medidas de importacion y transito para las armas de fuego, sus piezas y componentes y municiones
(DO L 94 de 30.3.2012, p. 1).
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El 26 de enero de 2023, el Alto Representante de la Unién para Asuntos Exteriores y Politica de Seguridad (en lo
sucesivo, «Alto Representante») presenté una propuesta de Decisién del Consejo por la que se modifica la
Decision 2012/642[PESC, y el Alto Representante y la Comisién presentaron una propuesta conjunta de
Reglamento del Consejo por la que se modifica el Reglamento (CE) n.° 765/2006. Habida cuenta de la urgencia
vinculada a la lucha contra la elusiéon en lo relativo a determinados productos sensibles, la adopcién de las
disposiciones relativas a dichos productos es objeto de un procedimiento acelerado, sin perjuicio del resto de las
disposiciones restantes de dichas propuestas.

Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n.° 765/2006 en consecuencia.

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n.° 765/2006 se modifica como sigue:

1)

Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 1 ter bis

1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo 1 bis del presente Reglamento, queda prohibido vender, suministrar,
transferir o exportar, directa o indirectamente, las armas de fuego, sus piezas y componentes esenciales y municiones
que se enumeran en el anexo I del Reglamento (UE) n.° 258/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo (*) y las armas
de fuego y demds armas que se enumeran en el anexo XVI del presente Reglamento, sean originarios o no de la Unidn, a
cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en Bielorrusia o para su uso en ese pais.

2. Queda prohibido:

a) prestar asistencia técnica, servicios de intermediacién u otros servicios en relaciéon con los productos mencionados
en el apartado 1 y con el suministro, la fabricacion, el mantenimiento y el uso de dichos productos, directa o
indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en Bielorrusia o para su uso en ese
pais, o

b) proporcionar financiacién o asistencia financiera en relaciéon con los productos mencionados en el apartado 1 para
cualquier operacién de venta, suministro, transferencia o exportacion de dichos productos, o para prestar asistencia
técnica, servicios de intermediacion u otros servicios conexos, directa o indirectamente, a cualquier persona fisica o
juridica, entidad u organismo sitos en Bielorrusia o para su uso en ese pais.

—_
*
R

Reglamento (UE) n.° 258/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 14 de marzo de 2012, por el que se aplica
el articulo 10 del Protocolo de las Naciones Unidas contra la fabricacion y el trafico ilicitos de armas de fuego, sus
piezas y componentes y municiones, que complementa la Convencién de las Naciones Unidas contra la
delincuencia transnacional organizada, y por el que se establecen autorizaciones de exportacién y medidas de
importacién y trdnsito para las armas de fuego, sus piezas y componentes y municiones (DO L 94 de 30.3.2012,

p- 1)

Los articulos 1 sexies y 1 septies se sustituyen por el texto siguiente:

«Articulo 1 sexies

1. Queda prohibido vender, suministrar, transferir o exportar, directa o indirectamente, productos y tecnologia de
doble uso, sean originarios o no de la Unidn, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en
Bielorrusia o para su uso en ese pais.

2. Queda prohibido:

a) prestar asistencia técnica, servicios de intermediacion u otros servicios en relacion con los productos y tecnologia
mencionados en el apartado 1 y con el suministro, la fabricacion, el mantenimiento y el uso de dichos productos y
tecnologfa, directa o indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en Bielorrusia o
para su uso en ese pais, o
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b) proporcionar financiacién o asistencia financiera en relacién con los productos y tecnologia mencionados en el
apartado 1 para cualquier operacién de venta, suministro, transferencia o exportaciéon de dichos productos y
tecnologfa, o para prestar asistencia técnica, servicios de intermediacién u otros servicios conexos, directa o
indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en Bielorrusia o para su uso en ese
pais.

3. Sin perjuicio de los requisitos de autorizacion en virtud del Reglamento (UE) 2021/821, las prohibiciones
establecidas en los apartados 1y 2 no se aplicardn a la venta, suministro, transferencia o exportacion de productos y
tecnologia de doble uso o a la prestacion de asistencia técnica o financiera conexas, para un uso no militar y para un
usuario final no militar, que estén destinados a:

a) fines humanitarios, emergencias sanitarias, la urgente prevencion o mitigacién de un acaecimiento que pueda tener
una repercusién grave e importante en la salud y seguridad humanas o en el medio ambiente, o como respuesta a
catdstrofes naturales;

b) fines médicos o farmacéuticos;

¢) la exportacién temporal de productos para su uso en medios informativos;
d) actualizaciones de programas informadticos (software);

e) su uso como dispositivos de comunicacién de consumo, o

f) el uso personal de las personas fisicas que viajen a Bielorrusia o de sus familiares mds cercanos que viajen con ellas,
limitdndose a efectos personales, efectos domésticos, vehiculos o herramientas profesionales que sean propiedad de
dichas personas fisicas y no estén destinados a la venta.

A excepcibn del parrafo primero, letra f), el exportador declarard, en la declaracién aduanera, que los productos se
exportan con arreglo a la excepcién pertinente establecida en el presente apartado y notificard a la autoridad
competente del Estado miembro en el que el exportador resida o esté establecido el primer uso de la excepcién
pertinente en un plazo de treinta dias a partir de la fecha en que haya tenido lugar la primera exportacién.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, y sin perjuicio de los requisitos de autorizacion en virtud del
Reglamento (UE) 2021/821, las autoridades competentes podrdn autorizar la venta, el suministro, la transferencia o la
exportacion de productos y tecnologia de doble uso o la prestacion de asistencia técnica o financiera conexas, para un
uso no militar y un usuario final no militar, tras haber determinado que tales productos o tecnologia o asistencia
técnica o financiera conexas:

a) estdn destinados a la cooperacién entre la Unién, los Gobiernos de los Estados miembros y el Gobierno de
Bielorrusia en asuntos puramente civiles;

b) estdn destinados a la cooperacién intergubernamental en programas espaciales;

) estdn destinados a la explotacién, el mantenimiento, el retratamiento de combustible y la seguridad de las
capacidades nucleares civiles, asi como a la cooperacién nuclear civil, en particular en el dmbito de la investigacion
y el desarrollo;

d) estdn destinados a la seguridad maritima;

e) estdn destinados a redes civiles de comunicaciones electrénicas no disponibles para el ptblico que no pertenezcan a
una entidad que esté bajo control ptiblico o sea en mds de un 50 % de propiedad ptblica;

f) estdn destinados al uso exclusivo de entidades que sean propiedad o estén controladas individual o conjuntamente
por una persona juridica, entidad u organismo que esté establecido o constituido con arreglo a la legislacién de un
Estado miembro o de un pais socio;

g) estdn destinados a las representaciones diplomaticas de la Unién, los Estados miembros y los paises socios, incluidas
las delegaciones, las embajadas y las misiones diplomaticas, o

h) estdn destinados a garantizar la ciberseguridad y la seguridad de la informacion de las personas fisicas y juridicas, las
entidades y los organismos sitos en Bielorrusia, excepto su Gobierno y las empresas controladas directa o
indirectamente por este.
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5. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, y sin perjuicio de los requisitos de autorizacién en virtud del
Reglamento (UE) 2021/821, las autoridades competentes podran autorizar la venta, el suministro, la transferencia o la
exportacion de productos y tecnologia de doble uso o la prestacién de asistencia técnica o financiera conexas, para un
uso no militar y un usuario final no militar, tras haber determinado que dichos productos o tecnologia o dicha
asistencia técnica o financiera conexas fueron comprometidos en virtud de contratos celebrados antes del 3 de marzo
de 2022, o de contratos accesorios necesarios para la ejecucion de tales contratos, a condicién de que la autorizacién
se solicitara antes del 1 de mayo de 2022.

6. Toda autorizacién exigida en virtud del presente articulo serd concedida por las autoridades competentes de
conformidad con las normas y procedimientos establecidos en el Reglamento (UE) 2021/821, que se aplicard mutatis
mutandis. Dicha autorizacion serd vélida en toda la Unién.

7. Al decidir sobre solicitudes de autorizacién a que se refieren los apartados 4 y 5, las autoridades competentes
denegaran la autorizacién si tienen motivos fundados para creer que:

i) el usuario final puede ser militar o una persona fisica o juridica, entidad u organismo enumerado en el anexo V o el
uso final de los productos puede tener cardcter militar, a menos que la venta, el suministro, la transferencia o la
exportacion de los productos y tecnologia a que se refiere el apartado 1 del presente articulo o la prestacién de
asistencia técnica o financiera conexas estén permitidos en virtud del articulo 1 septies bis, apartado 1, letra a), o

i) la venta, el suministro, la transferencia o la exportacion de los productos y tecnologia a que se refiere el apartado 1 o
la prestacion de asistencia técnica o financiera conexas estin destinados a la aviacién o a la industria espacial, a
menos que dicha venta, suministro, transferencia o exportacién o la prestacién de asistencia técnica o financiera
conexas estén permitidos en virtud del apartado 4, letra b).

8.  Las autoridades competentes podran anular, suspender, modificar o revocar una autorizacién que hayan
concedido de conformidad con los apartados 4 y 5 si consideran que tal anulacion, suspension, modificaciéon o
revocacion es necesaria para la ejecucion efectiva del presente Reglamento.

Articulo 1 septies

1. Queda prohibido vender, suministrar, transferir o exportar, directa o indirectamente, los productos y la tecnologia
que puedan contribuir a la mejora militar y tecnolégica de Bielorrusia, o al desarrollo de su sector de la defensa y la
seguridad, enumerados en el anexo V bis, sean originarios o no de la Unién, a cualquier persona fisica o juridica,
entidad u organismo sitos en Bielorrusia o para su uso en ese pais.

2. Queda prohibido:

a) prestar asistencia técnica, servicios de intermediacién u otros servicios en relacion con los productos y tecnologia
mencionados en el apartado 1 y con el suministro, la fabricacién, el mantenimiento y el uso de dichos productos y
tecnologfa, directa o indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en Bielorrusia o
para su uso en ese pais, o

b) proporcionar financiacién o asistencia financiera en relacién con los productos y tecnologia mencionados en el
apartado 1 para cualquier operaciéon de venta, suministro, transferencia o exportaciéon de dichos productos y
tecnologia, o para prestar asistencia técnica, servicios de intermediacién u otros servicios conexos, directa o
indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en Bielorrusia o para su uso en ese
pais.

3. Las prohibiciones establecidas en los apartados 1y 2 no se aplicardn a la venta, el suministro, la transferencia o la
exportacion de productos y tecnologia mencionados en el apartado 1 o a la prestacion de asistencia técnica o financiera
conexas, para un uso no militar y para un usuario final no militar, que estén destinados a:

a) fines humanitarios, emergencias sanitarias, la urgente prevencion o mitigacién de un acaecimiento que pueda tener
una repercusién grave e importante en la salud y seguridad humanas o en el medio ambiente, o como respuesta a
catdstrofes naturales;

b) fines médicos o farmacéuticos;

¢) la exportacién temporal de productos para su uso en medios informativos;
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d) actualizaciones de programas informadticos (software);
e) suuso como dispositivos de comunicacién de consumo, o

f) el uso personal de las personas fisicas que viajen a Bielorrusia o de sus familiares mds cercanos que viajen con ellas,
limitdndose a efectos personales, efectos domésticos, vehiculos o herramientas profesionales que sean propiedad de
dichas personas fisicas y no estén destinados a la venta.

A excepcién del pérrafo primero, letra f), el exportador declarard en la declaracion aduanera que los productos estdn
siendo exportados con arreglo a la excepcion pertinente establecida en el presente apartado y notificard a la autoridad
competente del Estado miembro en el que el exportador resida o esté establecido el primer uso de la excepcion
pertinente en un plazo de treinta dias a partir de la fecha en que haya tenido lugar la primera exportacion.

4. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, las autoridades competentes podrdn autorizar la venta, el
suministro, la transferencia o la exportacion de productos y tecnologia mencionados en el apartado 1 o la prestacion
de asistencia técnica o financiera conexas, para un uso no militar y un usuario final no militar, tras haber determinado
que tales productos o tecnologia o asistencia técnica o financiera conexas:

a) estdn destinados a la cooperacién entre la Unién, los Gobiernos de los Estados miembros y el Gobierno de
Bielorrusia en asuntos puramente civiles;

b) estdn destinados a la cooperacién intergubernamental en programas espaciales;

c) estdn destinados a la explotacién, el mantenimiento, el retratamiento de combustible y la seguridad de las
capacidades nucleares civiles, asi como a la cooperacién nuclear civil, en particular en el dmbito de la investigacion
y el desarrollo;

d) estdn destinados a la seguridad maritima;

e) estdn destinados a redes civiles de comunicaciones electrénicas no disponibles para el piiblico que no pertenezcan a
una entidad que esté bajo control piiblico o sea en mds de un 50 % de propiedad publica;

f) estdn destinados al uso exclusivo de entidades que sean propiedad o estén controladas individual o conjuntamente
por una persona juridica, entidad u organismo que esté establecido o constituido con arreglo a la legislacion de un
Estado miembro o de un pais socio;

g) estan destinados a las representaciones diplomaticas de la Unidn, los Estados miembros y los paises socios, incluidas
las delegaciones, las embajadas y las misiones diplomaticas, o

h) estdn destinados a garantizar la ciberseguridad y la seguridad de la informacion de las personas fisicas y juridicas, las
entidades y los organismos sitos en Bielorrusia, excepto su Gobierno y las empresas controladas directa o
indirectamente por este.

4 bis.  Sin perjuicio del apartado 4, letra €), y no obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, las autoridades
competentes podrdn autorizar la venta, el suministro, la transferencia o la exportacién de productos y tecnologia
mencionados en el apartado 1 o la prestacién de asistencia técnica o financiera conexas, para un uso no militar y un
usuario final no militar, tras haber determinado que tales productos o tecnologia o la asistencia técnica o financiera
conexas estdn destinados a la liquidacion, a mds tardar el 6 de febrero de 2024, de contratos y operaciones que estén en
curso a 5 de agosto de 2023 y que sean necesarios para la prestacién de servicios de telecomunicaciones civiles a la
poblacion civil bielorrusa.

5. No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, las autoridades competentes podrdn autorizar la venta, el
suministro, la transferencia o la exportacién de productos y tecnologia mencionados en el apartado 1 o la prestacién
de asistencia técnica o financiera conexas, para un uso no militar y un usuario final no militar, tras haber determinado
que dichos productos o tecnologia o asistencia técnica o financiera conexas fueron comprometidos en virtud de
contratos celebrados antes del 3 de marzo de 2022, o de contratos accesorios necesarios para la ejecucion de tales
contratos, a condicion de que la autorizacion se solicitara antes del 1 de mayo de 2022.



L 196/8 Diario Oficial de la Unién Europea 4.8.2023

5 bis.  No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 2, la autoridad competente de un Estado miembro podréd
autorizar la venta, el suministro, la transferencia o la exportacién de los productos clasificados con los codigos NC
8536 69, 8536 90, 8541 30, 8541 60 que se enumeran en el anexo V bis hasta el 6 de febrero de 2024, o la prestacién
de asistencia técnica o financiera conexas, en la medida en que sea necesaria para la transformacion de dichos productos
en Bielorrusia por una empresa conjunta de la que sea propietaria mayoritaria a 5 de agosto de 2023 una empresa
establecida en la Unidn, a efectos de la posterior importacién en la Unién y la posterior produccién en la Unién de
productos destinados a ser utilizados en el sector sanitario o el sector farmacéutico, o en el dmbito de la investigacion y
el desarrollo.

6. Toda autorizacién exigida en virtud del presente articulo serd concedida por las autoridades competentes de
conformidad con las normas y procedimientos establecidos en el Reglamento (UE) 2021/821, que se aplicard mutatis
mutandis. La autorizacion serd vélida en toda la Unién.

7. Al decidir sobre solicitudes de autorizacién a tenor de los apartados 4 y 5, las autoridades competentes denegardn
la autorizacion si tienen motivos fundados para creer que:

i) el usuario final puede ser militar o una persona fisica o juridica, entidad u organismo enumerado en el anexo V o el
uso final de los productos puede tener cardcter militar, a menos que la venta, el suministro, la transferencia o la
exportacion de los productos y tecnologia a que se refiere el apartado 1 del presente articulo o la prestacién de
asistencia técnica o financiera conexas estén permitidos en virtud del articulo 1 septies bis, apartado 1, o

i) la venta, el suministro, la transferencia o la exportacién de los productos y tecnologia a que se refiere el apartado 1 o
la prestacion de asistencia técnica o financiera conexas estin destinados a la aviacién o a la industria espacial, a
menos que dicha venta, suministro, transferencia o exportacién o la prestacion de asistencia técnica o financiera
conexas estén permitidos en virtud del apartado 4, letra b).

8.  Las autoridades competentes podran anular, suspender, modificar o revocar una autorizacién que hayan
concedido de conformidad con los apartados 4 y 5 si consideran que tal anulacién, suspension, modificaciéon o
revocacion es necesaria para la ejecucién efectiva del presente Reglamento.».

3) Se inserta el articulo siguiente:

«Articulo 1 vicies bis

1. Queda prohibido vender, suministrar, transferir o exportar, directa o indirectamente, los productos y tecnologia
adecuados para su uso en la aviacién o la industria espacial que se enumeran en el anexo XVII, sean originarios o no de
la Unidn, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en Bielorrusia o para su uso en ese pais.

2. Queda prohibido proporcionar seguros y reaseguros, directa o indirectamente, en relaciéon con los productos y
tecnologia enumerados en el anexo XVII a cualquier persona, entidad u organismo sitos en Bielorrusia o para su uso en
ese pais.

3. Queda prohibido realizar cualquiera de las actividades siguientes o cualquier combinacién de estas: revision,
reparaci6n, inspeccion, sustitucion, modificaciéon o rectificacion de defectos de una aeronave o de alguno de sus
componentes, con excepcion de la inspeccion prevuelo, en relacién con los productos y tecnologia enumerados en el
anexo XVII, directa o indirectamente, en favor de cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en
Bielorrusia o para su uso en ese pafs.

4. Queda prohibido:

a) prestar asistencia técnica, servicios de intermediacién u otros servicios en relacién con los productos y tecnologia
mencionados en el apartado 1 y con el suministro, la fabricacion, el mantenimiento y la utilizacién de dichos
productos y tecnologia, directa o indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en
Bielorrusia o para su uso en ese pais, o

b) proporcionar financiacién o asistencia financiera en relacion con los productos y tecnologia mencionados en el
apartado 1 para cualquier operaciéon de venta, suministro, transferencia o exportaciéon de dichos productos y
tecnologfa, o para prestar asistencia técnica, servicios de intermediacién u otros servicios conexos, directa o
indirectamente, a cualquier persona fisica o juridica, entidad u organismo sitos en Bielorrusia o para su uso en ese
pais.
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5. Las prohibiciones establecidas en los apartados 1 y 4 no se aplicardn hasta el 4 de septiembre de 2023 a la
ejecucion de los contratos celebrados antes del 5 de agosto de 2023 o de los contratos accesorios necesarios para la
ejecucion de tales contratos.

6.  No obstante lo dispuesto en los apartados 1 y 4, las autoridades nacionales competentes podran autorizar, en las
condiciones que consideren apropiadas, la ejecucion de un arrendamiento financiero de aeronaves celebrado antes del
5 de agosto de 2023, tras haber determinado que:

a) es estrictamente necesario para garantizar el reembolso del arrendamiento a una persona juridica, entidad u
organismo que esté establecido o constituido con arreglo al Derecho de un Estado miembro y que no esté sujeto a
ninguna de las medidas restrictivas del presente Reglamento, y

b) no se pondrd a disposicion de la contraparte bielorrusa ningtin recurso econdmico, a excepcion de la transmisién de
la propiedad de la aeronave tras el reembolso integro del arrendamiento financiero.

7. No obstante lo dispuesto en los apartados 1y 4, las autoridades competentes podran autorizar, en las condiciones
que consideren apropiadas, la venta, el suministro, la transferencia o la exportacién de los productos clasificados con los
c6digos NC 8517 7100, 8517 79 00 y 9026 00 00 que se enumeran en el anexo XVII, o la asistencia técnica, los
servicios de intermediacion, la financiacién o la asistencia financiera conexos, tras haber determinado que son
necesarios para fines médicos o farmacéuticos, o para fines humanitarios, tales como prestar asistencia o facilitar la
prestacion de asistencia, incluidos los productos médicos y los alimentos, o el traslado de trabajadores humanitarios y
la asistencia relacionada, o para evacuaciones.

A la hora de decidir sobre las solicitudes de autorizacién para fines médicos, farmacéuticos o humanitarios de
conformidad con el presente apartado, las autoridades nacionales competentes no concederdn autorizaciones de
exportacion a personas fisicas o juridicas, entidades u organismos sitos en Bielorrusia o para su uso en ese pais si
tienen motivos razonables para creer que el uso final de los productos puede tener cardcter militar.

8.  El Estado miembro de que se trate informard a los demds Estados miembros y a la Comisién de cualquier
autorizacion concedida en virtud del presente articulo en el plazo de dos semanas a partir de la autorizacién.

9.  La prohibicion establecida en el apartado 1 se entendera sin perjuicio del articulo 1 sexies, apartado 4, letra b), y
del articulo 1 septies, apartado 4, letra b).

10.  La prohibicion establecida en el apartado 4, letra a), no se aplicard al intercambio de informacién destinado a
establecer normas técnicas en el marco de la Organizacion de Aviacion Civil Internacional en relacién con los
productos y la tecnologfa a que se refiere el apartado 1.».

4) El anexo V bis del Reglamento (CE) n.* 765/2006 se modifica de conformidad con el anexo I del presente Reglamento.

5) Se afiaden como anexos XVI y XVII del Reglamento (CE) n.° 765/2006 el texto que figura en el anexo II del presente
Reglamento.

Articulo 2

El presente Reglamento entrard en vigor el dia siguiente al de su publicacién en el Diario Oficial de la Unidn Europea.

El presente Reglamento serd obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en cada
Estado miembro.

Hecho en Bruselas, el 3 de agosto de 2023.

Por el Consejo
El Presidente
P. NAVARRO RIOS
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ANEXO I

El anexo V bis del Reglamento (UE) n. 765/2006 se modifica como sigue:

1) Se inserta la ribrica siguiente después del tftul}o «LISTA DE BIENES Y TECNOLOGIAS A QUE SE REFIEREN EL
ARTICULO 1 SEPTIES, APARTADO 1, Y EL ARTICULO SEPTIES BIS, APARTADO 1»:

«Parte A».

2) En la «Categoria I — Electrnica», después de «X.A.1.003 Equipos de transformacion especificos, distintos de los
especificados en la LCM o en el Reglamento (UE) 2021/821, segin se indica», la letra a) se sustituye por el texto
siguiente:

«a. Convertidores de frecuencias y componentes disefiados especialmente para ellos, que no figuren en la Lista Comiin
Militar ni en el Reglamento (UE) 2021/821>.

3) Se afiade la parte siguiente:

«Parte B

1. Dispositivos semiconductores

Cédigo NC Designacion de la mercancia
854110 Diodos, excepto los fotodiodos y los diodos emisores de luz (LED)
854121 Transistores (excepto los fototransistores), con una capacidad de disipacién inferiora 1 W
8541 29 Los demds transistores (excepto los fototransistores)
8541 30 Tiristores, diacs y triacs (excluidos los dispositivos semiconductores fotosensibles)
854149 Dispositivos semiconductores fotosensibles (excluidos los generadores y células fotovoltaicos)
854151 Los demds dispositivos semiconductores: transductores basados en semiconductores
854159 Los demds dispositivos semiconductores
8541 60 Cristales piezoeléctricos montados

2. Circuitos electrénicos integrados, equipos de fabricacién y ensayo

Cédigo NC Designacion de la mercancia

8486 10 Méquinas y aparatos para la fabricacién de semiconductores en forma de monocristales periformes u
obleas (wafers)

8486 20 Méquinas y aparatos para la fabricacién de dispositivos semiconductores o circuitos electrénicos
integrados

8486 40 Méquinas y aparatos descritos en la nota 11 C) de este capitulo

853400 Circuitos impresos

8542 31 Procesadores y controladores, incluso combinados con memorias, convertidores, circuitos 16gicos,

amplificadores, relojes y circuitos de sincronizacién, u otros circuitos

854232 Memorias

854233 Amplificadores

854239 Los demds circuitos electronicos integrados
854320 Generadores de sefiales

9030 20 Osciloscopios y oscilografos

9030 32 Multimetros, con dispositivo registrador
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Coédigo NC Designacion de la mercancia

9030 39 Instrumentos y aparatos para medida o control de tension, intensidad, resistencia o potencia eléctrica,
con dispositivo registrador

9030 82 Instrumentos y aparatos para medida o control de obleas (wafers) o dispositivos semiconductores

3. Camaras fotograficas y componentes 6pticos

Cédigo NC Designacién de la mercancia
852589 Las demds cdmaras de televisién, cdmaras fotograficas digitales y videocdmaras
901310 Miras telescopicas para armas; periscopios; visores para maquinas, aparatos o instrumentos de este

Capitulo o de la Seccién XVI

9013 80 Los demds dispositivos, aparatos e instrumentos opticos

4. Otros componentes eléctricos/magnéticos

Cédigo NC Designacién de la mercancia
853221 Los demds condensadores fijos de tantalio
853224 Condensadores con dieléctrico de cerdmica, multicapas
8536 69 Clavijas y tomas de corriente
8536 90 Los demds aparatos para corte, seccionamiento, proteccion, derivacion, empalme o conexion de

circuitos eléctricos [por ejemplo: interruptores, conmutadores, relés, cortacircuitos, supresores de
sobretension transitoria, clavijas y tomas de corriente (enchufes), portaldimparas y demds conectores,
cajas de empalme], para una tensién inferior o igual a 1 000 V; conectores de fibras dpticas, haces o
cables de fibras dpticas

8548 00 Partes eléctricas de mdquinas o aparatos, no expresadas ni comprendidas en otra parte del capitulo 85

5. Dispositivos, médulos y conjuntos electronicos

Cédigo NC Designacion de la mercancia

847150 Unidades de proceso, excepto las de las subpartidas 8471 41 u 8471 49, aunque incluyan en la misma
envoltura uno o dos de los tipos siguientes de unidades: unidad de memoria, unidad de entrada y uni-
dad de salida

8471 80 Unidades de mdquinas automdticas para tratamiento o procesamiento de datos (excluidas las unidades
de proceso, de entrada, de salida y de memoria)

851762 Aparatos para la recepcion, conversion, emisioén y transmisién o regeneracién de voz, imagen u otros
datos, incluidos los de conmutacién y encaminamiento (switching and routing apparatus)

8517 69 Los demds aparatos de emision, transmision o recepcion de voz, imagen u otros datos, incluidos los de
comunicacién en red con o sin cable

852691 Aparatos de radionavegacion

9014 20 Instrumentos y aparatos para navegacion aérea o espacial (excepto las brijulas)

9014 80 Los demds instrumentos y aparatos de navegacion».
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ANEXO 11
«ANEXO XVI

Lista de las armas de fuego y demds armas a que se refiere el articulo 1 ter bis

Cddigo NC Designacion de la mercancia
9303 Las demds armas de fuego y artefactos similares que utilicen la deflagracién de pé6lvora
ex 9304 Las demds armas [por ejemplo: armas largas y pistolas de muelle (resorte), aire comprimido o gas], excepto
las de la partida 9307>.

«

ANEXO XVII

Lista de productos y tecnologias a que se refiere el articulo 1 vicies bis

Cddigo NC Designacion de la mercancia

88 Aeronaves, vehiculos espaciales, y sus partes

ex 271019 83 Aceites hidrdulicos para su uso en vehiculos del capitulo 88

ex 27101999 Los demds aceites lubricantes y los demds aceites destinados a la aviacién

40113000 Neumdticos (llantas neumdticas) nuevos de caucho, de los tipos utilizados en aeronaves

ex 68132000 Discos y placas de freno para su uso en acronaves

68138100 Guarniciones para frenos

841111 Turborreactores, de empuje < 25 kN

841112 Turborreactores, de empuje > 25 kN

841121 Turbopropulsores, de potencia < 1 100 kW

841122 Turbopropulsores, de potencia > 1 100 kW

841191 Partes de turborreactores o de turbopropulsores, n.c.o.p.

85177100 Antenas y reflectores de antena de cualquier tipo; partes apropiadas para su utilizacién con dichos
articulos

ex 851779 00 Las demds partes relacionadas con antenas

90241000 Méquinas y aparatos para ensayos de dureza, traccion, compresion, elasticidad u otras propiedades
mecénicas de materiales: Mdquinas y aparatos para ensayo de metal

9026 00 00 Instrumentos y aparatos para medida o control del caudal, nivel, presion u otras caracteristicas
variables de liquidos o gases (por ejemplo: caudalimetros, indicadores de nivel, manémetros,
contadores de calor), excepto los instrumentos y aparatos de las partidas 9014, 9015, 9028 o
9032>.
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